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Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów 
Opieki Zdrowotnej w Nisku 
ul. Kościuszki 1, 37-400 Nisko 
 
 
Pismo: Z.II.260.012.Zp.2023 Nisko dnia: 30/03/2023 
 
 

WYKONAWCY 
ubiegający się o zamówienie publiczne 

 
 

WYJAŚNIENIA TREŚCI SWZ 

Dotyczy: postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, prowadzonego w trybie przetargu 
nieograniczonego na „Dostawę endoprotez i wyrobów ortopedycznych wraz z udostępnieniem 
instrumentarium do Szpitala Powiatowego im. PCK w Nisku” – znak sprawy Z.II.260.012.Zp.2023. 

Zamawiający, Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej, działając na podstawie 
art. 135 ust. 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2022 r. 
poz. 1710 z późn. zm.), udostępnia poniżej treść zapytań do Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(zwanej dalej „SWZ”) wraz z wyjaśnieniami: 

Pytanie nr 1. Dotyczy Pakietu nr 13. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na wydzielenie z Pakietu nr 13 
gwoździ Ruscha, co umożliwi otrzymanie korzystniejszej oferty a nie ograniczy konkurencji? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający podtrzymuje zapis SWZ. 
 

Pytanie nr 2. Dotyczy Pakietu nr 9, poz. nr 1. Czy Zamawiający w poz. 1 dopuści wielkość bloku 
o rozm. 5 x 5 x 20? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 3. Dotyczy Pakietu nr 9, poz. nr 2. Czy Zamawiający w poz. 2 dopuści wielkość bloku 
o rozm. 10 x 10 x 25? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 4. Dotyczy Pakietu nr 9, poz. nr 3. Czy Zamawiający w poz. 3 dopuści wielkość bloku 
o rozm. 30 x 20 x 10? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 5. Prosimy o wyjaśnienie czy Zamawiający akceptuje, że Wykonawca będzie przekazywał 
faktury VAT za pośrednictwem Platformy Elektronicznego Fakturowania, co będzie równoznaczne 
z realizacją przez Wykonawcę wszystkich wskazanych w projekcie umowy obowiązków w zakresie 
przekazania faktury VAT (zgodnie z przepisami ustawy z dnia 9 listopada 2018 r. o elektronicznym 
fakturowaniu w zamówieniach publicznych, koncesjach na roboty budowlane lub usługi oraz 
partnerstwie publiczno‐prywatnym)? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Tak, Zamawiający akceptuje przekazywanie faktur 
VAT za pośrednictwem Platformy Elektronicznego Fakturowania. 
 

Pytanie nr 6. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na dodanie załącznika do umowy w postaci umowy 
udostępnienia, której wzór przesyłamy w załączeniu? (dot. §1 ust. 3). 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający wyraża zgodę na dodanie załącznika do 
umowy w postaci umowy udostępnienia. Wzór umowy stanowi załącznik nr 1 do Wyjaśnień Treści 
SWZ. 
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Pytanie nr 7. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na dodanie załącznika do umowy w postaci umowy 
przechowania, której wzór przesyłamy w załączeniu? (dot. §4 ust. 2.1) 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający wyraża zgodę na dodanie załącznika do 
umowy w postaci umowy przechowania. Wzór umowy stanowi załącznik nr 2 do Wyjaśnień Treści 
SWZ. 
 

Pytanie nr 8. Dotyczy Pakietu nr 12, poz. 8. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zaoferowanie 
WKRĘTY DO KOŚCI – KANIULOWANE GĄBCZASTE Ø (mm) 4,5; L (mm) 30 - 70? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 9. Dotyczy Pakietu nr 13, poz. 1. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zaoferowanie 
GWOŹDZIE RUSH’A Ø (mm) 2,5; L (mm) 100 - 200? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 10. Dotyczy Pakietu nr 13, poz. 2. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zaoferowanie 
GWOŹDZIE RUSH’A Ø (mm) 3,0 lub 3,5; L (mm) 100 - 240? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 11. Dotyczy Pakietu nr 13, poz. 3. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zaoferowanie 
GWOŹDZIE RUSH’A Ø (mm) 4,0; L (mm) 200 - 320? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 12. Dotyczy Pakietu nr 13, poz. 10. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zaoferowanie 
GROTY STEINMANNA Ø (mm) 4,0; L (mm) 150 - 200? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 13. Dotyczy Pakietu nr 13, poz. 11. Czy Zamawiający wyrazi zgodę na zaoferowanie 
GROTY STEINMANNA Ø (mm) 4,5; L (mm) 150 - 175? 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 14. Dotyczy Pakietu nr 22. Czy Zamawiający w pakiecie nr 22 wyrazi zgodę na zaoferowanie 
sterylnych gwoździ śródszpikowych natomiast pozostałe implanty dostarczane będą jako implanty 
niesterylne? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający wyraża zgodę na zaoferowanie 
w pakiecie nr 22 sterylnych gwoździ śródszpikowych i dopuszcza zaoferowanie i dostawę 
pozostałych implantów jako implanty niesterylne. 
 

Pytanie nr 15. Dotyczy Pakietu nr 22. Czy Zamawiający w pakiecie nr 22 poz. nr 25; 26; 32-36 odstąpi 
od sterylności tzw. implantów drobnych tj. wkrętów, drutów, gwoździ Kirschnera, na rzecz dostarczania 
implantów niesterylnych? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza w pakiecie nr 22 w poz. nr 25; 
26; 32-36 (tzw. implanty drobne tj. wkręty, druty, gwoździe Kirschnera,) zaoferowanie i dostawę 
implantów niesterylnych. 
 

Pytanie nr 16. Dotyczy Pakietu nr 9. Czy Zamawiający dopuści syntetyczny substytut kostny w postaci 
bloków, o składzie β- fosforan trójwapniowy, ulegający stopniowej całkowitej resorpcji w czasie 1 do 
6 miesięcy, 100% biokompatybilny, osteokondukcyjny, porowatość 80%, wielkość porów 
300 – 500 μm, o następujących wymiarach (wielkościach) w pozycjach: 
1. 8 x 8 x 20 mm, 
2. 15 x 15 x 20 mm, 
3. 15 x 20 x 30 mm? 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
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Pytanie nr 16. Dotyczy Pakietu nr 9. Czy Zamawiający mógłby doprecyzować, iż w przypadku 
biomateriałów dostawy będą się odbywały sukcesywnie na zamówienie bez depozytu z uwagi na małe 
ilości do zakupu - tylko po 4 sztuki? 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Tak, Zamawiający potwierdza, że w przypadku 
biomateriałów dostawy będą się odbywały sukcesywnie na zamówienie bez depozytu z uwagi na 
małe ilości do zakupu. 
 

Pytanie nr 17. Dotyczy §4 ust. 2.1 pkt. 7 wzoru umowy (załącznik nr 9 do SWZ). W związku 
z koniecznością stworzenia depozytu przez Wykonawcę realizującego dostawy, prosimy o dodanie do 
treści umowy depozytu poniższego zapisu korzystnego dla Zamawiającego tj.: „Zamawiający może 
wystąpić do Wykonawcy o wymianę materiału na równorzędny o dłuższej dacie ważności najpóźniej 
na 15 miesięcy przed upłynięciem daty ważności materiału wytypowanego do wymiany. 
Wymianie/zwrotom podlegają wyłącznie produkty pełnowartościowe. Produkt pełnowartościowy to 
produkt niezniszczony, nierozpakowany, w żaden sposób nieoznakowany; posiadający oryginalne 
opakowanie wewnętrzne i zewnętrzne oraz nieuszkodzone plomby”. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający podtrzymuje zapis SWZ. 
 

Pytanie nr 18. Dotyczy §1 ust. 4 wzoru umowy (załącznik nr 9 do SWZ). W związku z wymogiem 
zawartym w §1 ust. 4 dotyczącym użyczenia instrumentarium prosimy o dodanie do umowy poniższych 
zapisów regulujących warunki użyczenia, tj.: 
1) Firma użycza instrumentarium dotyczy Pakiet nr ….- …………, o wartości rynkowej …….….. zł. 
2) Firma użycza sprzętu na niżej wymienionych warunkach: 

a. Właścicielem sprzętu pozostaje Firma, 
b. Zamawiający zobowiązuje się zapewnić właściwe warunki przechowywania i użycia sprzętu, 
c. Firma oświadcza, że przedmiot użyczenia jest sprawny technicznie. W razie stwierdzenia 

przez Szpital jakichkolwiek wad w działaniu Sprzętu, Szpital powiadomi firmę jako jedyny 
podmiot uprawniony do wykonania lub zlecenia wykonania naprawy Sprzętu, a w razie jego 
zużycia wymieni go na nowy. W razie wystąpienia usterki lub uszkodzenia Sprzętu wskutek 
niewłaściwej obsługi lub użycia przez Szpital, Firma ma prawo do obciążenia Szpitala 
kosztem naprawy i/lub części zamiennych lub wymiany Sprzętu, jeśli Sprzęt nie nadaje się do 
naprawy lub został zagubiony, według aktualnych stawek. 

d. Szpital zapewnia, że sprzęt będzie obsługiwany i używany przez pracowników posiadających 
odpowiednie przeszkolenie w tym zakresie. Szpital nie przekaże sprzętu osobom trzecim poza 
miejsce użytkowania, którym jest siedziba Szpitala. Szpital nie ma w szczególności prawa 
sprzedawać, wydzierżawiać, oddawać do używania Sprzętu bądź cedować praw do sprzętu 
wynikających z niniejszej Umowy na jakikolwiek podmiot bez uprzedniej, pisemnej zgody 
Firmy. 

e. Firma zobowiązuje się do odbioru użyczonego instrumentarium, po zakończeniu umowy, na 
własny koszt.” 

Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zgodnie z odpowiedzią nr 6 i 7 Zamawiający wyraża 
zgodę na dodanie załączników do umowy (w postaci umowy udostępnienia i umowy 
przechowania) regulujących użyczenie instrumentarium i przechowywanie dostarczonych 
towarów, których wzór stanowi załącznik nr 1 i nr 2 do Wyjaśnień Treści SWZ. 
 

Pytanie nr 19. Dotyczy pakietu 16, poz. 1. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: System do rekonstrukcji więzadła krzyżowego przedniego i tylnego 
oparty mocowaniu korówkowym. Płytka z 3 otworami wykonana ze stopu tytanu o kształcie prostokąta 
z zaokrąglonymi bokami o długości 12 mm szerokości 3,5 mm na stałe połączona z pętlą z taśmy 
niewchłanianej o szerokości 1,85 mm wykonanej z rdzenia z poliestru oplecionego UHMWPE - 
polietylenem o ultra wysokiej masie cząsteczkowej. Pętla samozaciskowa z 5 mechanizmami 
blokującymi o długości 60 mm umożliwiająca zawieszenie przeszczepu w kanale udowym bądź 
piszczelowym. Pętlą do podciągnięcia przeszczepu z możliwością zmniejszania swojej długości do 
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13 mm za pomocą wolnych końców taśm wychodzących z górnej części implantu. Zmniejszenie 
długości pętli powoduje wciągnięcie przeszczepu do kanału kostnego. Dociąganie pętli od strony 
zewnętrznej stawu. Płytka implantu dodatkowo zaopatrzona w nici #5 w kolorze niebieskim do 
przeciągnięcia implantu na zewnętrzną korówkę oraz nić #2 w kolorze biało czarnym do obrócenia 
płytki poza kanałem. Implant w wersji sterylnej zapakowany pojedynczo. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 20. Dotyczy pakietu 16, poz. 6. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: System szycia łąkotek all – inside. Implant o wysokiej wytrzymałości na 
wyrwanie min 70 N. System zbudowany z dwóch miękkich implantów wykonanych z nici połączonych 
ze sobą nierozpuszczalną nicią # 2-0 wykonanej z rdzenia z poliestru oplecionego UHMWPE - 
polietylenem o ultra wysokiej masie cząsteczkowej. Zastosowanie implantów miękkich pozwala na 
idealne dopasowanie się do warunków powierzchni tkanki przez co uzyskujemy solidne i pewne 
mocowanie. Wstępnie zawiązany przesuwny węzeł w osłonie szwu implantu eliminuje konieczność 
artroskopowego wiązania węzła. Konstrukcja implantu umożliwia kolejne dociągnięcie 2 pojedynczych 
szwów materacowych. Igły z implantami znajdują się w jednym ergonomicznym narzędziu 
umożliwiającym wprowadzanie implantu jedną ręką, przy każdej rotacji. Umieszczone w rękojeści 
pokrętło do implantacji umożliwia jednoręczne i powtarzalne dostarczanie implantów w różnych 
orientacjach narzędzia. Zrzucenie implantu i przeładowanie potwierdzone sygnałem dźwiękowym. 
Implant wyposażony jest w zintegrowany ogranicznik głębokości 10 - 18 mm (zwiększane co 2 mm), 
dostępny jest w czterech różnych opcjach: wygięcie w górę 12 i 24 stopnie, w dół 12 stopni i w wersji 
prostej. System umożliwia założenie implantów bez wyciągania rękojeści z kolana. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 21. Dotyczy pakietu 16, poz. 9. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Wzmocniony szew chirurgiczny z igłą #2-0. Opakowanie zbiorcze 12 
sztuk. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 22. Dotyczy pakietu 16, poz. 10. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Implant bezwęzłowy w wersji Biokompozytowej oraz PEEK do 
stabilizacji tkanki w kości, implant kaniulowany, wkręcany dostępny w średnicy 3,5 mm x 15,8 mm, 
4,75 mm x 19,1 mm oraz 5,5 mm x 19,1 mm z PEEKowym początkiem do mocowania przeszczepu. 
Założony na jednorazowy wkrętak ze znacznikiem pozwalającymi na pełną kontrolę i ocenę 
prawidłowego założenia implantu. Implant umożliwia śródoperacyjną kontrolę napięcia tkanki. Implant 
przeładowany jedną dodatkową przesuwną nicią pozwalającą na założenie dodatkowego szwu po 
pełnym zablokowaniu implantu w kości. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 23. Dotyczy pakietu 16, poz. 12. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Miękka kotwica do stabilizacji obrąbka o średnicy 2,6 mm i długości 19 
mm, bezwęzłowa, działająca w systemie chińskiej pułapki. Kotwica założona na jednorazowy podajnik. 
Implant przeładowany nicią #5. Miękka kotwica do stabilizacji obrąbka o średnicy 1,8 mm i długości 
19 mm, bezwęzłowa, działająca w systemie chińskiej pułapki. Kotwica założona na jednorazowy 
podajnik. Kotwica wykonana z poliestru oplecionego UHMWPE - polietylenem o ultra wysokiej masie 
cząsteczkowej. Miękka kotwica do stabilizacji obrąbka o średnicy 2,6 mm i długości 19 mm, 
bezwęzłowa, działająca w systemie chińskiej pułapki. Kotwica założona na jednorazowy podajnik. 
Implant przeładowany nicią #5. Technika nie wymagająca nawiercenia ani nabijania otworu pod 
kotwicę - samonabijająca. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 24. Dotyczy pakietu, 16 poz. 13. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: System do rekonstrukcji więzadła krzyżowego przedniego i tylnego 
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oparty mocowaniu korówkowym. Pętla do podciągania przeszczepu (bez guzika) wykonana z taśmy 
niewchłanianej o szerokości 1,85 mm wykonanej z rdzenia z poliestru oplecionego UHMWPE - 
polietylenem o ultra wysokiej masie cząsteczkowej. Pętla samozaciskowa z 5 mechanizmami 
blokującymi o długości 60 mm umożliwiająca zawieszenie przeszczepu w kanale udowym bądź 
piszczelowym. Pętlą do podciągnięcia przeszczepu z możliwością zmniejszania swojej długości do 13 
mm za pomocą wolnych końców taśm wychodzących z implantu. Zmniejszenie długości pętli powoduje 
wciągnięcie przeszczepu do kanału kostnego. Dociąganie pętli od strony zewnętrznej stawu. Implant 
dodatkowo wyposażony w niebieska nić zabezpieczająca przed przypadkowym ściągnięciem pętli. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 25. Dotyczy pakietu 16, poz. 14. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Guzik do mocowania piszczelowego w kształcie koła o średnicy 14 mm, 
tytanowy. Guzik z dwoma otworami z nacięciem podłużnym umożliwiającym założenie pętli, 
przeprowadzenie nici/taśmy. Implant w wersji sterylnej zapakowany pojedynczo. Guzik do mocowania 
piszczelowego wypukły w kształcie kapelusza tytanowy w trzech rozmiarach średnicy zewnętrznej 11 
mm,14 mm i 20 mm oraz odpowiednio w średnicach wewnętrznych 4 mm, 7 mm i 9 mm. Guziki z 
dwoma otworami z nacięciem podłużnym umożliwiającym założenie pętli oraz w średnicy zewnętrznej 
14 mm i 20 mm dodatkowo z dwoma otworami na przeprowadzenie nici/taśmy. Implant w wersji 
sterylnej zapakowany pojedynczo. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 26. Dotyczy pakietu 16, poz. 15. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Implant niewchłanialny tytanowy. Wkręt z szerokim rdzeniem, 
gwintowany na całej długości o średnicy 4,5 mm i długości 14 mm. Wkręt z dwoma nićmi 
niewchłanialnymi o grubości USP2, w różnych kolorach, o dwurdzeniowej strukturze, polietylenowych 
włóknach wewnętrznych i plecionych poliestrowych włóknach zewnętrznych. Zestaw wkręt z nićmi na 
podajniku. Podajnik ze znacznikami oznaczającymi optymalną głębokość zakotwiczenia implantu. 
Separacja podajnika od wkrętu samoistna po zwolnieniu nici. Sterylny. Implant niewchłanialny 
tytanowy. Wkręt z szerokim rdzeniem, gwintowany na całej długości o średnicy 5,5 mm i długości 
16,3 mm. Wkręt z dwoma nićmi niewchłanialnymi o grubości USP2, w różnych kolorach, 
o dwurdzeniowej strukturze, polietylenowych włóknach wewnętrznych i plecionych poliestrowych 
włóknach zewnętrznych. Zestaw wkręt z nićmi na podajniku. Podajnik ze znacznikami oznaczającymi 
optymalną głębokość zakotwiczenia implantu. Separacja podajnika od wkrętu samoistna po zwolnieniu 
nici. Sterylny. Implant niewchłanialny tytanowy. Wkręt z szerokim rdzeniem, gwintowany na całej 
długości o średnicy 5,5 mm i długości 16,3 mm. Wkręt z trzema nićmi niewchłanialnymi o grubości 
USP2, w różnych kolorach, o dwurdzeniowej strukturze, polietylenowych włóknach wewnętrznych 
i plecionych poliestrowych włóknach zewnętrznych. Zestaw wkręt z nićmi na podajniku. Podajnik ze 
znacznikami oznaczającymi optymalną głębokość zakotwiczenia implantu. Separacja podajnika od 
wkrętu samoistna po zwolnieniu nici. Sterylny. Implant niewchłanialny tytanowy. Wkręt z szerokim 
rdzeniem, gwintowany na całej długości o średnicy 6,5 mm i długości 16,3 mm. Wkręt z trzema nićmi 
niewchłanialnymi o grubości USP2, w różnych kolorach, o dwurdzeniowej strukturze, polietylenowych 
włóknach wewnętrznych i plecionych poliestrowych włóknach zewnętrznych. Zestaw wkręt z nićmi na 
podajniku. Podajnik ze znacznikami oznaczającymi optymalną głębokość zakotwiczenia implantu. 
Separacja podajnika od wkrętu samoistna po zwolnieniu nici. Sterylny. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 27. Dotyczy pakietu 16, poz. 16. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Jednorazowa igła do wielorazowego narzędzia szyjącego typu scorpion 
kolanowy. Igła służy do podawania nici do górnej szczęki narzędzia. Igła zapakowana sterylnie. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 



 
System ProPublico © Datacomp Strona: 6/12 

Pytanie nr 28. Dotyczy pakietu 16, poz. 18. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Oryginalne dreny artroskopowe w torze napływu do pompy 
artroskopowej firmy Arthrex. Dreny pakowane pojedynczo, sterylnie w opakowaniach zbiorczych po 
10 sztuk. Możliwa do wykonania kontrola drenu przed jego właściwym użyciem za pomocą testu w 
systemie Clamp-Off Test. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 29. Dotyczy pakietu 16, poz. 19. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Oryginalne dreny artroskopowe dobowe w torze napływu do pompy 
artroskopowej firmy Arthrex. Dreny pakowane pojedynczo, sterylnie w opakowaniach zbiorczych po 
10 sztuk. Możliwa do wykonania kontrola drenu przed jego właściwym użyciem za pomocą testu w 
systemie Clamp-Off Test. Dreny do użycia ze sterylnymi, jednorazowymi końcówkami do pacjenta. 
Dren dobowy wyposażony w system zabezpieczeń tzn. zawór zwrotny gwarantujący jego jednorazową 
24 godzinną przydatność do użycia. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 30. Dotyczy pakietu 16, poz. 20. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Oryginalne dreny artroskopowe w torze napływu (końcówka 
przedłużająca do pacjenta) do pompy artroskopowej firmy Arthrex. Dreny pakowane pojedynczo, 
sterylnie w opakowaniach zbiorczych po 20 sztuk. Możliwa do wykonania kontrola drenu przed jego 
właściwym użyciem za pomocą testu w systemie Clamp-Off Test. Dreny do użycia ze sterylnymi 
artroskopowymi drenami dobowymi. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 31. Dotyczy pakietu 16, poz. 21. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Oryginalne dreny artroskopowe w torze odpływu do dwurolkowej pompy 
artroskopowej firmy Arthrex. Dreny pakowane pojedynczo, sterylnie w opakowaniach zbiorczych po 
10 sztuk. Możliwa do wykonania kontrola drenu przed jego właściwym użyciem za pomocą testu 
w systemie Clamp-Off Test. 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 

Pytanie nr 32. Dotyczy pakietu 16, poz. 25. Czy Zamawiający wyrazi zgodę i dopuści do oceny produkt 
o następujących parametrach: Kaniula typu Twist-In przeznaczona w szczególności do zabiegów 
artroskopii stawu barkowego do rekonstrukcji stożka rotatorów lub szycia obrąbka panewki stawu 
barkowego. Dostępność w rozmiarach: 
a. o średnicy 8,25 mm i długości 70 mm, 
b. o średnicy 8,25 mm i długości 90 mm, 
c. o średnicy 6 mm i długości 70 mm, 
d. o średnicy 6 mm i długości 90 mm, 
e. o średnicy 7 mm i długości 70 mm, 
Stanowisko (wyjaśnienie) Zamawiającego: Zamawiający dopuszcza. 
 
 
 
 
 

  Dyrektor 
SPZZOZ w Nisku 

 

Paweł Tofil 
 

/podpisano elektronicznie/ 
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Załącznik nr 1 

 
UMOWA UDOSTĘPNIENIA 

 
 
 

Zawarta w dniu …………….. r. pomiędzy: 
 

…………………………………………………………….. 
…………………………………………………………….. 
 

reprezentowanym przez: 
1. ……………………………………………. 
 

zwanym w dalszej części umowy Klientem 
a  
………………………….. 
reprezentowaną przez: 
1. ……………………………………………. 
2. ……………………………………………. 
 

zwanym w dalszej części Spółką  
 

§1. Przedmiot umowy 
Spółka ………………….. zobowiązuje się oddać Klientowi do używania ………….. (zgodnie z załącznikiem). 

 
 

§2. Klauzula własności 
………………………………. pozostaje przez cały czas trwania umowy własnością Spółki 
……………………………... . Klient nie może ich oddać do bezpłatnego używania, w podnajem albo 
wydzierżawić. 
Klient nie jest także uprawniony do ustanawiania na udostępnionym …………………………… żadnych innych 
praw na rzecz osób trzecich oraz do przenoszenia praw i obowiązków wynikających z niniejszej umowy na osoby 
trzecie. 
 
 

§3. Używanie przedmiotu umowy 
1. Klient jest zobowiązany używać ……………………………. zgodnie z ich przeznaczeniem i dostarczonymi 

przez Spółkę instrukcjami obsługi. 
2. Klient nie będzie dokonywał żadnych napraw, zmian ani trwale demontował jakichkolwiek części 

przedmiotu umowy oraz powiadomi niezwłocznie Spółkę o każdym jego uszkodzeniu. Instrukcje obsługi 
stanowią integralną część umowy. Spółka nie ponosi odpowiedzialności za szkody poniesione przez Klienta 
lub osoby trzecie, spowodowane używaniem ……………………….niezgodnie z instrukcjami obsługi. 

3. Spółka ma prawo do kontrolowania prawidłowości używania ………………………………. przez Klienta. 
Klient zapewni Spółce dostęp do ……………………………. w celu przeprowadzenia jego inwentaryzacji. 
W przypadku naruszenia przez Klienta warunków o których mowa w §2 i §3 ust 1 umowy, Spółka ma prawo 
rozwiązać umowę ze skutkiem natychmiastowym. 

4. Klient ponosi odpowiedzialność za działania własne lub osób trzecich powodujące nieprawidłowe używanie 
lub uszkodzenie, zniszczenie, utratę przedmiotu umowy. W takim przypadku Spółka ma prawo żądać od 
Klienta zapłaty kwoty, w wysokości wyliczonej przez Spółkę odpowiednio do wartości przedmiotu umowy. 

5. Zmiana miejsca użytkowania przedmiotu umowy jest możliwa za zgodą Spółki na piśmie. 
 
 

§4. Realizacja przedmiotu umowy 
Spółka udostępni ……………………………… Klientowi na podstawie protokołu odbioru podpisanego przez 
osoby reprezentujące Klienta. 
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§5. Serwis 
Spółka zobowiązuje się do bezpłatnych napraw udostępnianego …..………………………… wynikających z ich 
normalnego używania. Koszty napraw Urządzeń wynikające z używania niezgodnie z instrukcją obsługi ponosi 
Klient. 

 
§6. Zawiadomienia 

1. Zawiadomienia dotyczące umowy dokonywane będą w formie pisemnej i doręczane drogą pocztową – listem 
poleconym. 

2. Klient zobowiązuje się do niezwłocznego zawiadomienia Spółki o zmianach swojej firmy (nazwy), siedziby, 
adresu dla doręczeń faktur oraz korespondencji. Brak zawiadomienia o tych zmianach powoduje, że 
doręczenia na adres wskazany w umowie będą uznawane za skuteczne. 

3. W przypadku wystąpienia po stronie Klienta zmian strukturalnych, własnościowych, formy prawnej, 
przekształceń, itp. zobowiązany jest on bez zbędnej zwłoki poinformować o tym Spółkę w formie 
oświadczenia. Klient lub osoba trzecia wstępująca w wyniku powyższych zmian w prawa i obowiązki 
wynikające z umowy, zobowiązane są potwierdzić Spółce saldo użytkowanych przez niego narzędzi. 

 
§7. Zakończenie umowy 

1. Umowa zostaje zawarta na okres od ……….…….. do …………..… r. 
2. W przypadku naruszenia istotnych warunków umowy, strony mogą rozwiązać umowę ze skutkiem 

natychmiastowym. 
3. W razie rozwiązania umowy Klient jest zobowiązany do natychmiastowego zwrotu Spółce tj., na pierwsze 

wezwanie, udostępnionego ………………… w stanie niepogorszonym ponad zużycie wynikające 
z normalnego używania. 

4. Każdej ze stron przysługuje prawo do wypowiedzenia niniejszej umowy z zachowaniem miesięcznego 
okresu wypowiedzenia. 

 
§8. Postanowienia końcowe 

1. Wszystkie spory mogące wynikać z niniejszej umowy bądź w związku z nią rozstrzygać będzie Sąd 
……………………………………… zgodnie z Regulaminem tego Sądu. 

2. Do spraw nieuregulowanych niniejszą umową stosuje się przepisy kodeksu cywilnego. 
3. Umowa wchodzi w życie z dniem dostarczenia przedmiotu umowy Klientowi. 
4. Umowę sporządzono w 2 jednobrzmiących egzemplarzach, po 1 dla każdej ze stron. 
 
 
 
 

KLIENT     SPÓŁKA 
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Załącznik nr 2 

 
UMOWA PRZECHOWANIA 

 
zwana dalej Umową, zawarta w dniu …………….. w …………….. pomiędzy: …………………………………. 
 

……………. wpisanym do …………….. pod numerem: ………………., NIP: …………., REGON: …………, 
reprezentowanym przez: 
 

1)............................................................................................................................................, 
 

2) ..........................................................................................................................................., 
zwanym dalej Przechowawcą 
a ……………………………………….. z siedzibą w …………………………………, wpisaną do Krajowego 
Rejestru Sądowego prowadzonego przez ………………….. pod numerem KRS: ……………….., NIP: 
…………….., REGON …………………….., reprezentowanym przez: 
 

1)............................................................................................................................................, 
 

2) ..........................................................................................................................................., 
 

zwanym dalej Składającym. 
 

§1. 
1. Składający zleca, a Przechowawca przyjmuje na przechowanie towary będące przedmiotem umowy dostawy 

z dnia ……………….. w asortymencie i cenach określonych w Załączniku nr 1 do Umowy.  
2. Przechowawca jako miejsce przechowywania wskazuje pomieszczenie na bloku operacyjnym, które znajduje 

się ____________________________ – osoba nadzorująca podmagazyn Pani/Pan ____________________ . 
3. Osobą upoważnioną do podpisywania raportów oraz przekazywania ich do Składającego jest Pani/Pan 

__________________________________________ 
 

§2. 
1. Składający dostarczy Przechowawcy Przedmiot przechowania w terminie 14 dni od daty rozpoczęcia 

obowiązywania Umowy. 
2. Przyjęcie Przedmiotu przechowania dokonane zostanie na podstawie protokołu przyjęcia będącego 

Załącznikiem nr 2 do Umowy i stanowiącego jej integralną część, podpisanego przez upoważnionych 
pisemnie przedstawicieli stron Umowy.  

3. Szczegółowy opis stanu technicznego Przedmiotu przechowania, sporządzony przez Przechowawcę, znajduje 
się w Załączniku nr 2 do Umowy.  

 
§3. 

Przechowawca zobowiązuje się do prawidłowego przechowywania Przedmiotu przechowania tak, by zachować 
go w stanie nie pogorszonym. 
 

§4. 
Przechowawca ponosi odpowiedzialność z tytułu ryzyka utraty bądź uszkodzenia Przedmiotu przechowania. 
 

§5. 
Składający może odebrać Przedmiot przechowania po uprzednim powiadomieniu Przechowawcy pisemnie, 
faksem lub telefonicznie na 30 dni przed datą odbioru. 
 

§6. 
1. Przechowawca ma prawo kupić Przedmiot przechowania na potrzeby własne przy zachowaniu procedur 

opisanych w umowie. 
2. O pobraniu Przedmiotu przechowania Przechowawca powiadamia Składającego w terminie 3 dni od daty 

pobrania na formularzu, którego wzór stanowi Załącznik nr 3 do Umowy. 
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3. Za pobrany Przedmiot przechowania Składający obciąży Przechowawcę na podstawie faktury VAT z 
terminem zapłaty 30 dni od daty doręczenia jej do Przechowawcy. Ceny za zakupiony Przedmiot 
przechowania Składający ustali zgodnie z postanowieniami umowy dostawy, o której mowa w par.1 ust.1 
Umowy. 

4. Przechowawca zobowiązuje się do pobierania Przedmiotu przechowania według daty ważności, począwszy 
od najkrótszej dla danego asortymentu. 

 
§7. 

Składający zobowiązuje się do utrzymania pełnego asortymentu i ilości wymienionych w Załączniku nr 1 do 
Umowy towarów oddanych na przechowanie, zgodnie z zamówieniami  przekazanymi przez Przechowawcę 
pisemnie, faksem lub telefonicznie i przy zachowaniu przez niego procedur opisanych w § 2 Umowy. 
 

§8. 
1. Składający może dokonać spisu z natury Przedmiotu przechowania u Przechowawcy oraz dokonać kontroli 

warunków ich przechowywania w każdym uzgodnionym wcześniej z Przechowawcą terminie. 
2. Czynności wymienione w ust. 1 Składający dokonuje co najmniej raz na kwartał w terminie uzgodnionym 

z Przechowawcą. 
 

§9. 
1. Umowa została zawarta na czas określony od ……………… do …………… . 
2. Każdej ze stron przysługuje prawo do wypowiedzenia Umowy z zachowaniem miesięcznego okresu 

wypowiedzenia. 
3. Umowa rozwiązuje się z dniem rozwiązania umowy dostawy, o której mowa w §1 Umowy. 
 

§10. 
Wszelkie zmiany niniejszej umowy pod rygorem nieważności wymagają formy pisemnej. 
 

§11. 
W kwestiach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej umowy zastosowanie mieć będą przepisy kodeksu 
cywilnego. 

 
§12. 

Wszelkie spory lub roszczenia wynikające z Umowy lub z jej naruszenia, rozwiązania lub nieważności albo też z 
nimi związane, będą rozstrzygane przez Sąd Arbitrażowy przy Nowotomyskiej Izbie Gospodarczej, zgodnie z 
zasadami arbitrażu określonymi w regulaminie i statucie tego Sądu. 
 

§13. 
Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze stron. 
 
 
 
 

SKŁADAJĄCY:     PRZECHOWAWCA: 
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Załącznik nr 2 

 
 

Protokół przejęcia towaru 
 
 

Stwierdzam, iż w dniu…………………. został przyjęty towar w ilości 
i asortymencie wyszczególnionym poniżej: 
 
 
1.  
 
 
2.  
 
 
3.  
 
 
4.  
 
 
5.  
 
 
6.  
 
 
 
 
 
 
Data i podpis osoby przyjmującej 
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Załącznik nr 3 

 
 

RAPORT O ZUŻYCIU IMPLANTU 
 
 

1. PEŁNE DANE SZPITALA   NR KLIENTA: 
 
 

2. Data zabiegu: .............................................................................................. 

 
3. Inicjały pacjenta lub nr historii choroby (do wpisania na fakturę) 
 

A)  
 

B)  
 
4. Zużyte elementy 
 
 
 
 
Proszę o uzupełnienie- PILNE!      Pieczątka i podpis 
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